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Kis-Halas Judit

»Madria arany nyilas szdllds”
A pestis egy 18. szazadi ferences szerzetes

prédikdcidiban”

A mariagyidi kegyhely 18. szazadi csodagyljteményeinek feldolgozasa kézben
kertltek a kezembe az itteni ferences rezidencia hitszonokanak, Raus Cirillnek
kéziratos prédikaciogydjteményei. (1. kép) Az egyik, 1774-re keltezett Gsszealli-
tasnak a Kiilonds beszédek a B. Sziz Maridrol akdr melly kegyelmekfkel tiindokld helye-
ken alkalmazandok cimet adta.! Mivel akkori kutatdsom 6 célja a 18. szazadi
betegségképzetek feltarasa volt, a szentbeszédekbdl elsésorban a testi és lelki
»nyavalakra” vonatkozé részletek érdekeltek. Vizsgalatomban kiilénds figyelmet
szenteltem a 18. szazad pestisjarvanyoknak, mivel kulcsszerepet jatszottak a
sikl6si ferencesek altal gondozott mariagyldi kegyhely 1étrejottében. Sziz Maria
csodatevs gyldi kegyszobra szabaditotta meg az eszékieket az 1709 és 1711
kozott duld pestisjarvanytél.? A ma is lathaté mariagyddi templomot 1744 és
1746 kozott a siklosi var birtokosa, Batthyany Adamné Strattmann Eleonéra
épittette a fianak, Karolynak a pestist6l valé csodalatos megmenekiiléséért tett
fogadalmabdl. Ekkor épilt 6] a templomhoz csatlakozé Szent Mihaly kdpolna
is, amit Griller Mihaly, a siklosi var tiszttartéja ajanlott fol és épittetett halabol a
gyldi SzGz Marianak, mert 6t és egész csaladjat megmentette a pestist6l. A

* Kutatasomat a Néphit, népi vallds, mentalitds, 16-21. s3azad: digitilis adatbdzisok, enciklopedikus
dsszefoglaldso cimi NKFI 132535 sz. projekt tamogatta. Az ezekhez az eredményekhez vezetd
kutatds az Eurépai Unié Horizon 2020 kutatasi és innovacids keretprogramjabdél a Marie
Sklodowska-Curie 898740 sz. timogatasi megallapodasa alapjan finanszirozasban részesiilt.

U Kiilonis beszédek a B. Sziz Maridrol akdr melly kegyelmekfel tiindokli helyeken alkalmazandik, 1774. —
Pécsi Egyetemi Konyvtar Torténeti Gyljtemény (PEK TGYO) Kt., Ms 417.

2 Kis-Halas 2020. 165-169.
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gyldi mirdkulumgytjtemények’® még tovabbi torténeteket Sriztek meg a Gyidi
Maria csodalatos kozbenjarasardl az 1738 és 1743 kozotti pestisjarvany idején.*

Ebben a tanulmanyban nem a jarvanyra vonatkozé korabeli egészségiigyi
ismereteket allitom a kézéppontba, hanem azt a pestis-képet mutatom be, amit
Raus Cirill egy regionalis jelentSségl kegyhely hitszonokaként tart a zarando-
kokbdl all6 hallgatosaga elé. Két szempontot emelek ki a prédikaciok elemzése-
kot: 1. milyen forrasokbdl meritett a szerz4; 2. milyen szerepet szant a pestisnek
a szentbeszédekben.

Miel6tt ratérnék a prédikaciok vizsgalatara, szitkséges Osszefoglalni a szer-
z6re és a miveire vonatkozé eddigi ismereteket.

A prédikator és mivei

Raus Cirill életérdl egyel6re keveset tudunk a rendelkezésre allé forrasok
alapjan. A pécsi egyhdzmegyét leiré munkajaban Briisztle Jozsef emliti 6t a
siklési hitszénokok sordban és néhany életrajzi adattal is szolgal réla. Eszerint
Raus Cirill 1726. november 2-an szuletett a Varasdhoz kozeli Grad Ivanecen, a
mai Horvatorszag teriiletén. 1751-ben 1épett be a ferences rendbe, talin éppen
Varasdon. A varasdi rendhaz akkoriban a ladiszlaita rendtartomany egyik leg-
fontosabb konventjének szamitott, papnevel$ és professzionalis személyzettel
ellatott korhaz, valamint gyogyszertar is tizemelt benne. Raus Cirill els6é miséjére
azonban Lentiben kertlt sor, 1755-ben.> A ferences tend Szent Laszl6rol
elnevezett provincidjanak zagrabi levéltardban 6rzott kaptalani jegyz6konyvek
néhany tovabbi momentumot is meg6riztek a palyafutasarol.s Tobbek kozott
azt, hogy az 1773. szeptember 5-i csaktornyai kiptalanon nevezték ki hitszé-
noknak a mariagytdi rezidenciara. Az ormosdi kaptalan 1775. julius 9-i hataro-
zata is ugyanerre a posztra jelolte ki 6t. Arrdl nem maradtak fénn feljegyzések,
hogy 1776 juniusa és 1782. majus 2-ika k6zott is ugyanitt, vagy esetleg Sikléson

w

Osszesen harom 18. szazadi csodajegyzék maradt fenn Gyddrél, amelyek 1757 és 1771 kézétt
keletkeztek. Ezek kozil kett6 latin, egy pedig német nyelvi. Az utébbi 6nallé kézirat, voltakép-
pen mirakulumoskényv. Az els6 ketté a Historia Domus-okban talalhaté. Néhany csodaelbeszé-
lés egy egyhazmegyei vizsgilat jegyz8konyvében (1757-1758) kapott helyet. A mirakulumfel-
jegyzésekrdl bévebben 1d. Kis-Halas 2020. 27-31.

4 A jarvanyrdl bévebben: David 1972, 75-78; Téth G. 2020. 595-598. A gytdi pestismirakulu-
mokrol részletesen: Kis-Halas 2020. 216-222.

Brusztle 1880. 388.

Az 1930-as években Kirchoffer (Kirchhoffer) Pankric ferences szerzetes kivonatolta az 1687 és
1848 kozott keletkezett kaptalani jegyz&konyvekbdl a siklési konventrdl és a gytdi rezidenciarél
52016 adatokat a rend zagrabi levéltardban. Gydjteménye a siklési kolostor iratai kéz6tt maradt
fenn, s jelenleg a Magyar Ferences Levéltar és Konyvtar allomanyaban talalhaté: VI.13. 16. két.
Nomina religiosornm patrum et fratrum ve. conventus Siklosiensis et ven. resiedentiae Mariano [udensis ab
anno 1687-1848, ex archivo pronvinciae S. Ladislai Regis Hungariae, Zagrabiae asserevato, per r.p. Panc-
ratinm Kirchoffer manu propria exercitus, én.
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szolgalt-e, de az utébbi id6ponttdl 1785 nyardig vjra Mariagyidon tevékenyke-
dett, mint hitszénok és a szerzetesi k6z6sség gyontatdja. Amikor I1. Jozsefnek a
szerzetesrendek feloszlatasardl szolo rendeletét kdvetSen a gyidi és a siklosi
ferences hazakat 6t évre bezartdk, a tobbiekkel egyiitt valészintleg Cirill testvér
is tavozott a kornyékrSl. 1787-ben feltehetéen Segesden, a ferences kolostorban
tartozkodott, ugyanis erre utal az 1774-ben megkezdett gyljtemény egyik bejegy-
zése: a Nagyasszony Napjara sz0l6 elsé beszédének cime mellé betoldotta a
Segesd” helynevet és az évszamot.? Ezt valoszintsiti az 1791. oktober 28-an szi-
letett segesdi kaptalani hatarozat, ami Gjra Siklésra rendelte 6t, hitszénoknak. A
siklési konventben szolgalt egészen az 1794. janudr 1-én bekdvetkezett halalaig.

Raus Cirill munkassagardl egyelSre a siklési rendhaz konyv- és irattaraban
megbrzott prédikaciogydjteményei alapjan alkothatunk képet. A mar emlitett
Osszeallitas mellett egy vasarnapi prédikaciokbol allé mivet készitett, amit 1787-
ben kezdett el? Jelenleg mindkét kézirat a Pécsi Egyetemi Kényvtar Torténeti
Gyljteményében talalhaté. Mivel a pestistdl az elsé Osszeallitasban ir Raus
Cirill, ezért a tovabbiakban ezt a mivét mutatom be részletesebben.

A Sziiz Mariardl szol6, magyar nyelven {rt prédikaciokat tartalmazo, nagy-
alakd (39 cm), félb6r kotést kotet 233 szamozott és 67 szamozatlan lapbdl all.
A szamozast a szerzd végezte, s el is vétette azt, ugyanis a 159. oldal utan a lap
versojan 156-tal folytatta, egészen 229-ig. A kotéstabla belsé oldalan az ,,R. P.
Cyrillus Raus Conv. Siklosiensis 1766” bejegyzés olvashato, vastagitott, talan
javitott évszammal. A ml megirasdhoz — vagy a tisztazat elkészités¢hez —
valoszintleg inkabb az elsé oldalon megadott 1774-ben foghatott, hiszen csak
egy ¢évvel kordbban kertlt a mdriagyidi rezidencidra, ahogyan arra korabban
utaltam. Az 1766-os datum lehet eliras, de ez a kérdés még tisztazasra var. Az
egyes szentbeszédek csupan a nagyobb bettkkel irt cimeik alapjan killonithet6k
el egymastol, a szerz6 folytatdlagosan irta Sket, nem kezdett 4j oldalt az Gjabb
beszédnek. A kéziras kiforrott, j6l olvashatd, szépen megformalt 4m apré betds,
az egymast strlin kdvets sorok teljesen kitoltik a keskeny margdk kozti tertile-
tet. Feltinéen kevés tévesztés vagy eliras talalhaté benne, igy elképzelhetd, hogy
tisztazattal allunk szemben, ahogyan erre a datum kapcsan mar utaltam. Ebb6l
akar az is kovetkezhet, hogy a kortarsaihoz hasonléan Raus Cirill is kiadasra
szanta a maveit, am ezt a feltételezést egyelére semmi sem bizonyitja.

7 Pontosabban: ,,Segesdini”, azaz Segesden.

8 Kiilinds beszédek, 228.

9 Rovid vasdrnapi beszédek, a’ mellyeket Istenéhez és az igaz keresztény felebardtihoz buzgd szeretetbiil a’ Sent
Irdsbul, a’ Szent Attyik Szententiaibul és hiteles Auctorokbul nem csak a’ Veszgedelmes Vétkeknek eltdvoz-
tatdsdra, hanem minden tokélletes erkiltsoknek s. példds Szent jo tselekedeteknek gyakorldsdira tulaidon
sziikségére Serafikus Szent Ferencz Patriarka szerzete béli Sclavonia Orszdgi Szent Laszld Kirdly provincid-
Jdnak egy érdemetlen predikatora egybe szedett. Gyad, 1787. Pécsi Egyetemi Konyvtar Torténeti
Gytjtemény (PEK TGYO) Kt., Ms 414.
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Nem tudjuk, milyen anyanyelvd volt Raus Cirill, annyi bizonyos, hogy a
magyar hivek hitszonokaként szerepel a forrasokban. A neve alapjan németajku
is lehetett, a szllShelye pedig a délszlav nyelvterilleten helyezkedik el, ahol
magyarok is éltek. Késébbi szolgalati helyein, azaz a Szent Laszlordl elnevezett
ferences rendtartomany hdzaiban és a pasztoralt teriileteken ugyanez a harom-
nyelvl kozeg vette 6t koril. A prédikdciok magyar nyelvezete, grammatikai
sajatsagai a kortarsakéval azonos szinten all, ami azt bizonyitja, hogy iskolaévei,
teoldgiai tanulmanyai, szonoki gyakorlata révén a szerz6 szabatosan, jol érthe-
téen beszélt és irt magyarul.

A mt aranyos beosztasa Raus Cirill tudatos tervezését tikrézi, ami megint
csak egy esetleges kiadas szandékara utalé jel. A 159. oldal aljaig tart6 elsé
részben harminc szentbeszéd talilhaté, amelyek Széiz Marianak a Loretoi
Litanidban, tovabba a szentolvasé imaiban el6forduld epitheton ornansaira
éptlnek. A 156. (valéjaban a 160.) oldal tetején kezd6dé masodik egységbe
Raus Cirill szintén harminc prédikiciot foglalt. Ezeket a Maria-tinnepekre
szanta, ahogyan ez el6z6t6l hirom vastag vonallal elvalasztott 4j rész kezdetén
maga {rja:

wMastan kovetkeznek B. Sziiz Marja [sicl| dinnepiril, ugy mint Makunlatlan foganta-
tasril, Gyertya szentols, Gyiimilts oltd, Ldtogatds, Nagy és Kiss B. Aszonyril, Hét
Sfajdalmu Szidizril, Scapulare, és Havi B. Suiz Mdridrul, s. annak Szentséges nevériil egy
tigyii beszédek.”

Azonban a hirom utolsé tnnep, azaz a Hétfajdalmu Szlizanyaé (szeptem-
ber harmadik vasarnapja), a Skapularés masként Karmelhegyi Boldogasszonyé
(augusztus 10.), tovabba a Havi Boldogasszony napja (augusztus 5.) lemaradt.!0
Helyettiik az tnnepi sorozat harom tematikus beszéddel zarul: SzGiz Maria
konyorgésérdl, gazdagsagardl, végil ,harmas hatalmarél”. A szerzé ezeket a
beszédeket nyilvan a harminc szentbeszédbdl allé elsé részhez kivanta csatolni,
ezért adta nekik a 31., 32., 33. sorszamot. Nem tudjuk, szandékdban allt-e
megirni a hianyz6 Unnepi beszédeket, mivel az utolsé prédikacié befejezetlen
maradt. A hatsé kotéstabla belsé oldalan félbehagyott mondathoz mar egy
masik kéz fzte a dramai megjegyzést: ,, Author hic vitam finivit id est Anno 1794 die
Tma Jannarii” Lejjebb ugyanettSl a kéztdl a ,,Finis et ego finis” mondat olvashato.
Nem tudjuk persze, hogy ez a kéz mikor irta a bejegyzéseket. A kéziras alapjan
ez az 1800-s évek elején torténhetett, de biztosan nem allithato.

Beszédeit elsésorban a magyar nyelvii vilagi hallgatésag szamara irta Raus
Cirill, a célkézbnség pedig egészen pontosan meghatarozhatd: a mariagyadi
kegyhelyet felkeresé zarandokok alkotjak. Erre nemcsak a strdn hasznalt

10 Telek Jozsef kétkotetes, Maria-prédikdciokat tartalmazé gydjteményében ezek az tinnepek Sziiz
Maria koszordjanak 8., 9., és 10. csillagaként szerepelnek. V6. Telek 1769.
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WMaria szerelmess?”, JMdria djtatoss?” megszOlitasok, valamint ,,a gysidi begy allyiban
malastokkal tindikld Szent bely” allandosult jelzGs szerkezet gyakori eléfordulasa
utalnak elég egyértelméen, hanem a beszédeknek az a tartalmi sajatsaga is, hogy
Raus Cirill beépiti a gytdi kegyhely torténetét a szévegekbe, példazatként az ott
feljegyzett csodatOrténeteket is hasznalja, tovabba hivatkozik a helyi események-
re, példaul a pestisjarvanyra. Tudatosan a magyar nyelvl hallgatésiagahoz szol,
ezért, bar megtartja és alahtzassal jelzi a latin idézeteket, azokat minden esetben
magyar forditasban is kozli. Nyelvezete mindazondltal éppen a néhol d6c6gsbs
forditasok kovetkeztében kissé nehézkesnek hat. Stilusa ennek ellenére is
élvezetes marad. Gondolatmenetei alaposan atgondoltnak tdnnek, s azokat
vilagosan, érthet6 médon vezeti végig.

Raus Cirill valészintleg nem pusztin a hivek laikus hallgatésagara gondolt,
amikor megszerkesztette a szonoklatainak gy(jteményét, hanem egy tovabbi,
literatus, klerikus k6zonséggel is szamolt. Mivei a teologiai és retorikai képzett-
séggel rendelkez6 rendtarsaknak is szolnak, akik haszonnal forgathattak azokat
sermonariumként, azaz példatarként, mintakényvként. A gondos szerkesztés, a
pontos lapszéli hivatkozasok, a megtartott latin nyelvid idézetek, az attekinthetd
tagolds mind a szakért§ olvasét segitik. A beszédek — a korban megszokott
médon — a skolasztika idején kialakult prédikacié-séma szerint épiilnek fel. A
cimet a beszéd alapjat képez6 thema, azaz egy révid bibliai idézet koveti. Majd az
exordinm, vagyis a bevezetés és a szentbeszéd céljanak bemutatasa (prepositio)
utan a leghosszabb egység, a kettG-négy részben el6adott bizonyitas (confirmato)
jon, végul a zard Osszefoglalas (epilogns) kévetkezik. Feltind, hogy a szerkezeti
egységeket a gytjtemény elsé részben kovetkezetesen latinul irja a szerz6, mig a
masodik részben — vagyis a Maria-innepekre szant beszédekben és az utolsé
harom sermo-ban — a magyar megfeleléiket hasznalja: rikkely, kezdett [sicl], fe/
tett 13ely), bizonyétd okoskoddsok, rész, béfejezés. A nyelvvaltasra egyelére nincs
magyarazat. Annyi bizonyos, hogy ezeket a terminus technikusokat az ismert
kortars hitszonokok, példaul Telek Jézsef is alkalmaztak.!!

Ez a tanulmany egyelére nem vallalkozhat a prédikicidk részletes tartalmi
és szerkezeti lefrasara, a szerzé szoévegalkotdsi sajatossagainak, kompilalasi
mébdszereinek bemutatasira, vagy a két gyGjtemény elhelyezésére a korabeli
kegyességi és prédikacidirodalom kontextusaban. Az azonban mar muveinek
elsd, feliletes attekintésbdl is kidertilt, hogy Raus Cirill j61 képzett, felkésziilt és
kell6 gyakorlattal rendelkez6 hitszonok lehetett, aki ismerte és alkalmazni is
tudta az ars compilandit. A bibliai lcusoknak a Vulgatabdl vett idézetein tdl
(amelyeket gyakran 6 maga forditott magyarra) beépitette sz&vegeibe az okori
auktorok és az egyhazatyak muiveit, a zsinati hatarozatokat és rendeleteket,
hivatkozott a patrolégiai irodalomra, a kozépkori misztikusokra, skolasztikus
muvekre, a hagiografiai és a prédikacidéirodalomra, a szerzetesi regulakra és az

11 Lasd példaul: Telek 1761.
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imairodalomra. Ezeken tdl ismerte és elészeretettel hasznalta a kortarsak alkota-
sait, f6ként a magyar, német és latin nyelvi teoldgiai és lelkiségi munkakat,
példaul az imadsagos konyveket, valamint a misszionariusok mdveit. Ezen tul
rendelkezett torténeti és természettudomanyos ismeretekkel, s végil, de nem
utolsosorban, élénken reflektalt hivei életmddjara, szokasaira, elképzeléseire, s
tapasztalatait, megfigyeléseit szivesen alkalmazta példazatként a szénoklataiban.
E kilénb6z6 korszakokbdl és mufajokbol vett forrasok egy-egy jellemz6 példa-
jara utalok majd a pestissel (is) foglalkozd beszédek ismertetésekor. Hasonld-
képpen, a barokk prédikicidirodalomnak a korban népszerd alkotasaival valé
parhuzamokat egyel6re csak a konkrét eseteknél jelzem.

Pestis-tematika

A pestis témaja Raus Cirill 6t prédikacidjaban jelenik meg. Mivel ezek kivé-
tel nélkil az els6 egységben talalhatdk, az alabbi tablazat csupan ezt a részt
foglalja 6ssze. A prédikacidk cimét réviditve adom meg, a pestist emlitéket
pedig sztrke kiemeléssel jelzem.

1. tablazat. A pestistéma megjelenése a ,,Kiilonds beszédek. ..” cimii gydjteményben

Cim Oldalszdm
1. [...] @’ buinosoknek arany oltathoz, a’ kegyelmekkel, malasztokkal 1-8
tellyes Sztz Mariahoz kelletik jardlni
2. [...] Szlz Maria nagy Hatalma 8-13
3. [...] Szliz Maria minden szomorusaginkban 6romink és vigasztalonk 14-21
4. [...] Szliz Maria 2’ mi j6 tév6 Anyank 21-26
5. [...] Sztz Matia eleven liliom 26-31
6. [...] 2 malasztal tellyes vigasztal6 Annyank a Szz Maria, az életnek 31-37
igaz Annya
7. [...] Noé Barkaja altal titkos lelki értelmi barkanak a’ B. Szz Maria 37-41
meg mutattik
8. [...] meg mutattik 2’ B. Szz Maria igaz élet fajanak 41-46
9. [...] 2’ Sztiz Maria titkos lelki értelmt arany haz 46-52
10. [...] meg mutattik a’ B. Szz Maria ki terjesztett f6lhonek lenni 52-57
11.[...] meg mutattik a’ B. Szz Maria a Baranynak, a’ f6ld Uranak el 58-62
készétettet kiralyi széknek lenni
12. [...] Sztz Maria minden hozza folyamodok szabadéto paisa 62—68
13. [...] Sztiz Maria arany Hajos és arany nyilas szalas 68-75
14. Sz{iz Méria minden O benne bizéknak igaz oltalom Aszonya 7579
15. SzGz Maria minden 6tet igazan hiv tiszetel6inek legh hatalmassabb 79-83
kész partfogdja légyen
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16. Sztiz Marianak oltalma hasonl6 a’ Platanus fanak arnyékahoz 83-88
17. SzGz Matia frigynek szekrénye 88-93
18. Szlz Maria életnek faja azoknak, a’ kik meg fogjak azt 93-98
19. Szlz Matia tellyes holdunk 98-103
20. Sztz Maria testi, s. lelki betegek orvoss gybgyétd Aszonya 103-108
21. SzGz Marianak szolgalattya, ha valaki az 6r6k boldogsdgot kivannya 108-114
el nyerni
22. Sziz Maria Isten és emberek el6tt Szollszollonk 114-118
23. 2> B. Sztz Maridhoz, mint Irgalmas Anyankhoz minden Sziiksé- 118-122
glinkben kell folyamodnunk
24. Angyalok Kiralynéja 122-128
25. 2’ B. Sztiz Maridhoz valé buzgé ajtatosag altal nagy mennyei hasz- 128-132
nok, mint valamely vizek folyamasa altal 2’ mi lelkiinkre aradnak
26. 2’ B. Sziiz Maria [...] irgalmas Anyankka lett 132-137
27. 2’ B. Sziz Maria minden joknak osztogatdja 137-141
28. Szliz Marianak adatott hatalom az égen és a f6ldon 142-146
29. SzGz Maria meg jelent nagy jegy 146-150
30. Szz Maria irgalmassagi 150-159

Ahhoz, hogy vilagosabban lassuk, miként épitette be a szerzé a pestist
gondolatmenetébe, érdemes kézelebbrdl is szemtgyre venni a beszédek témait,
azaz a kivalasztott bibliai textusokat, a cimeikben megfogalmazott célkitiizése-
ket, valamint azokat a kulcsfogalmakat és témakoroket, amelyeket Raus Cirill
Osszekapcsolt a pestissel. (2. tablazat) A bibliai igehelyeknél megtartottam a
szerz6 hivatkozasat, a miben szerepld latin idézeteket nem javitottam és meg-
hagytam Raus Cirill magyar forditasait. DGlt betlivel jelzem a kulcsszavak
kozott a szerzb eredet kifejezéseit, értelmezésiiket szogletes zardjelbe tettem.

2. tablazat. A pestishes; kapesolt fogalmak Rans Ciril] prédikdcidiban

a

Sorszdm, hosszabb cim

Textus

Kulesszavak

4. [...] Szliz Maria 2’ mi j6 tévé
Anyank. Elsében azért, mert testi
betegségeinkben jot tesz veliink.
Masodszor azért, mert lelki nya-
valainkat meg gyogyétya.

Haebreos 13. v. 16.
Beneficentiae autem
communionis nolite
oblivisci.

A jo6 téteményrl és a’
kozlésrul el ne feleit-
kezetek

* betegség, testi és lelki
/ ragadezd [ragalyos|

* cgészség, testi és lelki

* gyogyit

* leveg6 [égbolt is],
megves3tegetet! [meg-
romlott] /nedves /
kodos / felhés

* tliz, ami tisztit

* orvos(ok)

* Orvossag
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5. [...] Sztz Maria eleven liliom.
Elsében ezért, mert azd kegyel-

Isaia 35. v. 1.
Florebit quasi lilium.

* betegség, testi és lelki
* egészség, testl

minek malasztinak illatozasival | Virdgzik, mint a’ * gyogyit
minden hozza folyamodékat gy6- | liliom. ¢ illat, ami tisztit
nyorkédtet. Masodszor azért |...] * méreg
mert mindeneket éleszt, elevenét, * olaj, ami gyogyit
testi, s. lelki nyavalgé embernek * O1vossig
romlot voltat meg ujitya s. épéti * patika

* seb

* test, rothatandi

[romlandd]

6. [...] 2 malasztal tellyes vigasz- | Joan. 10. v. 10. * betegség, testi

talé6 Annyank a Szdz Maria, az
életnek igaz Annya. Es Elsében a
Testi életnek Annya, mert az em-
beri testet az halaltul meg oltal-
mazza. Masodszor Lelki életnek
Annya, mert Lelki haldltul a’ Lel-
ket meg tartya.

Ego veni ut vitam
habeant et abundanti-
us habeant

Fn jottem, hogy életek
légyen, és bévebben
légyen.

* egészség, testl
* haldl, testi

9. [...] @ Szlz Maria titkos lelki
értelmi arany haz. ElsOben azért,
mert minden testi, s. lelki ellensé-
gek ellen ezerni, s. meg ezer lelki
fegyverek ebben az arany hazban,
a Szlz Mariaban ol taldltatnak.
Masodszor azért [...] mert min-
den testi., s lelki veszedelmek el-
len bizonyos Segedelem és Vi-
gasztalas a Sziiz Mariaban foglal-
tatik. Harmadszor [...] mert min-
den nyavaldk ellen legh hasz-
nossabb orvossigal bévelkedik.

Psal. 64. v. 5.
Replebimur in bonis
Domus tuae.
Elteliink a hazad
javaival.

* betegség, testi és lelki
* halal

* gyogyitod

* gy6gyulas

* O1VOs

* O1vossag

10. [...] meg mutattik a’ B. Szlz
Maria ki terjesztett f6lhonek len-
ni. Elsében azért, mert haldlos
bunoknek jaratlan uttyan tévoly-
goket az igazsagnak uttyara visza
vezeti. Masodszor azért, mert az
utat, melly az 6r6k életre vezet a
biun6soknek meg mutattya.

Psal. 104. v. 39.
Expandit nubem in
protectionem eorum.
Kiterjeszté a’ f6lhot
az06 oltalmukra.

* betegség

* blin

* blntetés, isteni
* csillag, istokos

13. [...] Szdz Maria arany Hajos
és arany nyilas szalds. Arany Ha-
jos Szalas els6ében azért, mert a’
Testi, s. Lelki éhezbket kegyelmi-

vel, s. malasztival meg elégéti,

>

masodszor arany nyilas Szalas

S. Paulus ad Philemo-
num v. 22.

Para mihi Hospitium.

Szalast készéts nékem.

* betegség, testi

* bin

* csillag, ist6kos

* gyogyit

* holdfogyatkozas

* levegl, megvesztegetett
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azért, mert a’ Pestisnek, dégha- [megromlott] /budos

lalnak, minden nyavalaknak, s. * melegség, nyari

betegségeknek mérgétil  oltal- * méreg

mazz és Otizz. * napfogyatkozas

* nyil, arany /isteni /
mérges

* orvos

* orvos szdllis [= Apot-
heca)

Lathatjuk, hogy Raus Cirill a prédikdcidiban az ,élet-halal”, ,egészég-
betegség”, a ,,blin/buntetés-blinbocsanat/engesztelés” valamint a ,,természeti
kornyezet/természeti jelenségek” fogalomkoreivel kapesolta Gssze a pestist. A
bibliai locusok, amelyekre a beszédeit épitette, nem kétédnek ide szorosan, nem
predesztinaljak ezeket a témakordket, sét, ellenkezbleg: meglehetésen tig teret
nydjtanak a szerzének az asszociaciokhoz. Megfigyelésem szerint a Maria-
epithetonok jatszottak a meghatarozé szerepet a gondolatmenet metaforikus-
képi alapjanak megteremtésében, és a magyarazé részekben is szévegszervezd
erSként mikodtek. Raus Cirill asszociacidl eredetiségének kérdése még nyitva
all, ehhez tovabbi alaposabb komparatisztikai és filologiai vizsgalédas szitkséges.

A fenti 6sszegzésbdl kitinik, hogy a pestis csak egy a betegséghez kapcso-
16d6 témak kozott, hiszen Snmagiban egyetlen alkalommal jelenik meg a
prédikacié cimében, s ennek a beszédnek is csupan egyik részében keril a
kozéppontba. Az esetek tObbségében a pestis beilleszkedik a testi és lelki beteg-
ségek, baleseti sériilések hosszu soraba, amelyekbdl csak Sziz Maria hathatos
kozbenjarasara, a neki tett fogadalom teljesitésével nyerhetd el a felépiilés:

W»INémellyek digletes, mirigyes ragadozd nyavalakbul, forrd hideg lelésekbiil, szivek do-
bogdsdabul, mellyfajasbul, fei s3édelgésbiil, testi tagoknak ds3ve sugoroddsabul, el szdradott
kezek fajdalmabnl, egyardnt tartd vér folydsbul, és kiilombb kiilombb féle haldlos betegségeke-
biil kigydgyuitak, veszedelmes helyeken, vigeken és utakon szerentséssen dltal mentek, és sok
exernyi s még exer haldlt okozd szerentsétlenségeketiil meg menekedtek, mert ezek Sziiz Md-
ridhoz, ezen Gyiidi Szent belyre fogaddst tettek, oltalma ald magokat ajanlottik. ..” (34.)

Ami a szohasznalatat illeti, a betegség megnevezésére a korban elterjedt
szinonimakat varialja Raus Cirill: pestis, mirigy, mirigyes pestis, mirigyes dighaldl,
doghaldl, dogletes mirigy haldl, dig mirigy haldl pestis, mirigyes ragadozd nyavala, miérges
nyavala, ragado3d betegség. A kifejezések egyuttal tiikrozik a pestis két alapvetd
jellegzetességét, amivel nyilvan a szerzé és a hallgatdsaga is tisztaban voltak:
fert6z6 mivoltat (ragadozd nyavala, betegség) és a kifekélyesed bubodkat (mirigy).

A miéreg, mérges myavala megnevezésben mar ott van a betegség eredetére vo-
natkoz6 ismeret is, ugyanis mind a korban elfogadott tudomanyos-orvosi, mind
a laikus magyarazatok kozott szerepelt az, hogy a pestist a tisztitalan levegd
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(miagma) okozza.l> Egészen pontosan azt a meleg és mérgez6 levegot tartottak
érte felel6snek, amit a rothadd névényi részek, illetve a bomlé emberi vagy allati
tetemek arasztottak magukbol. Ezt a sajatos eredetmagyarazatot adja vissza a
doghaldl kifejezés. A 18. szazadban még bSven érvényesilt az orvoslasnak az
6korti eredetd nedvtanon alapulé humoralpatolégiai modellje,!? igy a rothadast, s
az ezzel 6sszekapcsolt pestist a nedvességgel és a meleggel hoztak Osszefliggés-
be, ami a bomlas esetében valoban az empirian alapuld kdvetkeztetés volt. Ezt a
szemléletmddot Raus Cirill is ismerte és a beszédeiben utalt ra:

wd’ tapasgtalt orvosok tanéttydk, hogy a’ lingald tiz a’ meg vesgtegetett rosz folhos,
kddos, nedves levego eget meg tisgtéttya, hasonld képpen a B. Sziz Mdria mennyei orvos
aszomyunk a’ ragadozd betegség gydgyétgja.” (24.)

sse -+ O itten nem Rérdezzen, honnéd veszi eredetét a’ pestis, a’ mirigy haldl, mert ngy is
Jol tudom, hogy a’ testi Doctorok, Orvosok két okdt adgyik ugy mint a’ meg vesztegetett
levegd égnefe folyamottydt, vagy a foldnek meérgyes gyizét.” (71.)

A jarvanynak a természeti kornyezettel Osszefiigg6 okai mellett egy demo-
grafiait is megemlit a szerz6: a tdlnépesedést. Itt Pal apostolt idézi, amikor arrél
beszél, hogy mirdl tanicskoztak a korinthoszi pestisjarvany idején tandcskozé
orvosok: ,,[N|émellyek a foldnek gyiimoltseit, egy s3oval ag emberek sokasdigi?” nevezték
meg a pestis okaul.!

Raus Cirill szentbeszédeiben a pestisnek egyértelmien a vallasos-moralis
értelmezése kerill el6térbe, maga mogé utasitva az egyéb (példdul a természet-
tudomanyos, empirikus) magyarazatokat. Hszerint a pestis Isten buntetése, a
haboru, az éhség és a természeti csapasok mellett. Kivalté oka pedig az egyén
vagy az egész emberiség altal az Isten ellen elkdvetett bin. Errél igy fogalmaz
példaul a 10. és a 13. beszéd:

sser @’ i ofsmidny, utdlatos, undok, s. fertelmes biineinkfkel, és Crimen laesae Ma-
Jestatis filséges Ur Lsten ellen gonoszsdgot tselekedtink a’mellyért is haldlra, mirigy dig haldl,
éhség, jégy |sicl] essik, tiz és viz dital el itéltettiink madr, illy sulyos Istennek ostorozdsi
kizott, mikor fejiinkre maid maid szdland Isten haragianak éles kardgya...” (57.)

12° A népszerisité orvosi miivekben is szerepelt ez a magyarazat. V6. Papai Pariz 1695. 321;
Perliczi 1740. Lasd tovabba: Magyary-Kossa 1929. Eurdpai viszonylatban példaul: Lindemann
1999. 179-180.

13 Hippokratész — és a nyomaban Galénosz — a négy alapvet$ testnedvnek a testen belili egyen-
sulyaval hozta Ssszefiiggésbe az egészséget, igy a betegség okat az egyensily felbomlasaban
lattak. V6. Galen 2006; Nutton [2004] 2013; Ember — Ember 2004. I1. 683-684. A humoral-
patolégia még a 18. szazadban is az eurépai orvoslas egyik meghatarozé szemléletmédja volt:
Wear 1985; Lindemann 1999. 9-10, 12-13, 67-70.

14 Kiilonos beszédek, T2.
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WEis napnak vilgossgdndl is vilagosabb, hogy a sulyos betegségek és sulyos nyavalik,
de legh 10 képpen a dig mirigy haldl pestis az utdlatos biinoktil ¢’ sgéles vildgra ki drad-
tak.” (72.)

Isten biintetését igen képletesen festette le hallgatésaga szamara. Arrdl be-
sz€It nekik, hogy a pestisjarvany (és voltaképpen minden betegség) Isten nyila,
amivel a leteriti a blindsoket:

»Ob jai, melly sok illy haldlos nyilakat nékiink kiild elleniink haragra gerjedett Isteni
1gazsdg, hogy a’ biineinket azokkal meg biintesse, Ab erriil erviil az Istentiil rédnk kiildot
nyildritl mondbatom: Deus Peccatori mortiferum mittit tecum ag; Isten a’ biindsnek haldlos
nyilat killd. Ab ezen Isten nyila nem mds, hanem ag irgalmatian dog haldl, pestis! Oh
rettenetes Isten haragianak nyilal Ob kemény biintetés! a’ melly nem tsak egyet, hanem sok
exer embereket meg 0. (72.)

Itt érdemes megjegyezni, hogy a ,,testbe 16tt betegség” Skori eredetd, és
szamos, Eurépan kivili kultdraban megtalalhaté motfvuma mar a kézépkorban
Osszekapcsolodott a pestissel.’> Szent Sebestyénnek a kézépkorbdl ered6 és a
barokk korszakban ismét felelevenedd kultusza pedig a szent martirhalala és
attributuma révén Ssszefonddott ezzel az elképzeléssel.' Raus Cirill ugyan nem
emliti meg a népszeri pestisszentet, de a pestis nyilaval 16v6 Istentdl sz6l6
részhez sz6 szerint beemelte Serenus Schatter ferences prédikator német nyel-
vi, Szent Sebestyén napjara szol6 prédikicidjanak egy részletét. Ebben Schatter
Isten buntet§ nyilardl és a pestistdl értekezik egy térténet kapesan, ami arrdl
sz0l, hogy Nagy Sandor apjanak, Macedéniai Filépnek mérgezett nyillal 16tték
ki a szemét.”” Ha ezt a példat nem is a sajat katfejébdl meritette Raus Cirill, a
nyillal 4tl6tt Szent Sebestyént nap mint nap lathatta akar mariagyddi templom
pestisoltaran, akar a siklési plébaniatemplomnak a Tizennégy Segitészentet
abrazol6 festményén. (2 kép)1®

15 Err6l a sajatos betegség-magyarazatrél bévebben irok a kényvem erre vonatkozé fejezetében:
Kis-Halas 2020. 58-59. Ugyanitt talalhat6 a téma tovabbi itodalma is.

16 Barker 2007; Gecser 2010, 2017.

17 A prédikacié cime: Das hochzeitliche Schiessen (Id. Schatter 1724. 715-724). Schatter is mastol
idézi a torténetet, méghozza Laurentius Beyerlinck antwerpeni teolégus népszerd Magnum
Theatrum V'itae Humanae cimi nyolckétetes gydjteményébdl, ami 1631 és 1708 kozott tébb
kiaddst is megért. Serenus Schatter prédikdciéi Augsburgban jelentek meg. A kétetet ismerték a
magyarorszagi ferences k6z6sségek is, hiszen példaul az egri és a németujvari ferences rendha-
zak konyvtaraiban is megtaldlhaté volt egy-egy példanya. Nem tudjuk egyelSre, hogy Raus
Cirill hol forgathatta a mivet. Elképzelhets, hogy akar a gyddi, akar a siklosi kényvtarban a
rendelkezésére allt. Figyelemreméltéd tény, hogy — bar igen gondosan jegyzetelte a beszédeit —
sem Schatterre, sem Beyerlinkre nem hivatkozott ezen a helyen. Az eredeti sz6veg német, azt
azonban egyel6re nem lehet bizonyosan allitani, hogy Raus Cirill maga forditotta-c le.

18 Mindketté Paul Anton Senser, az eszéki szarmazasu pécsi festé mive. Ld. Korhecz-Pap —
Fabiin 2016; Kis-Halas 2020. 221-222.
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Raus Cirill tehat a korban altalanosan elfogadott moralizalé hangnemben
értekezik a pestisrél. Beszédei ebben a vonatkozasban pontosan megegyeznek
az orvosi tandcsokkal és ezzel egyiitt lelki dtmutatassal szolgalé 16—18. szazadi,
nyomtatasban terjesztett pestisprédikaciok és -traktatusok, valamint a hivatalos
(csaszari-kiralyi, plspoki, varosi) pestisrendeletek erre vonatkozé tartalmaval.
Ezek a mivek a pestis koz0s, azaz testi és lelki eredetének megfelel6en testi és
lelki orvossagokat javasolnak, amelyek kozil egyértelmden a lelkieket, vagyis a
binbdnatot, a megtisztuldst és a keresztény erkolesi normdk szerinti életvitelt
tartjak elsédlegesnek. Csak két példat idézek erre. Schillinger Ferenc Jakab
zsambéki plébanos a lelkipasztoroknak allitott Ossze instrukcidkat a pestis
idejére. Az 1739-ben Budan kiadott kényvecskében a lelki orvossag az Antipho-
na Beatissimam Virginem contra pesten cimi imadsag, a test gyogyitasara pedig az
orvosi tandcsokat tartalmazé melléklet (Appendix medica) szolgal.’? Petliczi
Daniel, Nograd megye physicusa pedig {gy fogalmaz a pestis elleni védekezésrél
irt mivének a betegség megel6zésérdl szolo els fejezetében:

~Minthogy a’ Pestis egy rend kiviil vald ostorra és biintetése ag Istennek, 1) fiképpen
sgitkséges lszen hit és igag Poenitentzia-tartds dltal az UR ISTENNEL megbékéllen:
[...] ag Lstenes és djtatos imddsdg, ugy az, Isten akarattydban vald tellyes maga ajinlds, és
bizodalom leg-segitobb eszfiz.””>

Raus Cirill mégsem pestisprédikaciokat irt, igy a pestis elleni védekezés és
az orvossagok kozil a kizardlag a lelkiekrdl beszélt hiveinek. Nemcsak a peni-
tenciatartast emlegette, hanem azt is hangsulyozta, hogy amint a jarvany, agy a
gyogyitdja és az orvossiga is a mennyei szférabdl varhatd, nem mastol, mint
Jézus Krisztustdl, a Mennyei Orvostol:

seoo e3en Egek nagy Omosinak az Ur Jesus Xtusnak vagyon Orvos szdlldsa,
a’mellybe ¢ foldon sinlidokne hasznos, és didviséges orvosagokat hagyot. Egen Orvos
Szdllds pediglen nem mds, hanem ebben a’ Gyiidi Templomban malasztokkal tindokld Isten
Jrdt Sziili Annya Mdria a’ ki essedezéséneke segétségiil hivdsa legh hathatdsbb, és minden
még Emberi Orvosdgal meg gydgyilhatatian nyavaldk ellen iidvoséges, sot nem is lebet ki
gondolni olly betegséget olly nyavaldt, a’ melly ellen tsak maga a’ Sz llek Ur Istentiil kivilt
képpen el készétettet S3iiz Maridnak neve nem lenne orvosdg.” (72.)

A beszédeket a gyldi Mariahoz zarandokol6 hiveknek szanta, és — ahogyan
a Szent Sebestyén abrazolas esetében mar lathattuk — a szent hely a maga fizikai
valéjaban is az ihlet forrasat jelentette szamara a prédikiciok Osszeallitasahoz.
Nemcsak a gytidi templomot nevezte el ,,Orvos Szallas”-nak vagy tobb beszéd-

19 Schillinger 1739. 83—-84, 85-127.
20 Perliczi 1740. 1-2.
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¢ében ,,Patikinak”, amelyben Szdiz Maria az orvos és egyben maga a gydgyito
szer,?! de belesz6tte a pestist6l sz0l6 beszédeibe a szentélyben és a templom
falan elhelyezett ex-voto képeket és a tobbi halatargyat is,? mint a pestistdl (s a
betegségektdl) valoé csodas megmenekiilés bizonyitékait:

yseoo @’ B. Szuiz Mdria mennyei orvos asgonynnk a’ ragadozd betegség gydgyétdja, a’
mint ezen Templom falaira és Sziz Mdria oltdrjdra fel fiiggesztetett jelek néktek nyilvin
mutattyik, a’ mellyeket nem tsak haldlnak veszedelmében lévik Sziz Mdria dltal vett
malasgtoknak birdetésére jeleket badtak, hanem azgok is, a’ kik Riilomb-killomb féle
nyavaldkbul s. betegségekbiil SZ. M. essedezése dltal meg gydgynltak, ugy ezen templom
Salain s a S M. oltarjan fiiggd jelekben nem olvassunk miist, hanem hogy caeci vident,
clandi ambulant, leprosi mundantur, surdi andiunt, muti loquutur, a’vakok litnak, santik
Jdrnak, fekelessek meg tisztulnak, siketek halanak, némdk s3ollanak.” (24.)%

Osszességében Raus Cirill beszédeiben a sajat kordban altalinosan elfoga-
dott nézeteket kévette, amikor a pestisrél szolt. A prédikaciéinak egyéni, helyi
izét a gytdi Maria-tisztelet keretében értelmezve fedezhettiik fel. E gondolat-
menetet folytatva, a vizsgalatom lezarasaként sziikséges megemliteni a jarvany-
hoz kapcsolodd egyéni és kozOsségl tapasztalatokat, valamint a helyi
eseménytorténet lenyomatait. Korabban mar sz6 esett arrdl, hogy a 11 gytdi
pestiscsodabol Raus Cirill csak egyet emelt be a példatiraba: az eszéki csalad
esetét, akik Maria segedelmével szerencsésen felgyogyultak. Vajon mi alapjan
irja le a pestises id6ket a prédikator?

El6szor egy killonds hazai eseményt emlit, amikor azokrol a természeti és
asztronomiai jelenségekrdl beszél, amiket Isten haragja és a nyomaban timadé
természeti csapasok, haboruk, jarvanyok el6jeleiként tartottak szamon:

2l Itt érdemes megjegyezniink, hogy a 9. beszédben nevezi el6sz6r Sztiz Mariat a ,,mi gydgyitd
arany hazunknak” és egyuttal ,,salus infirmorum”-nak. Ezen a helyen Damaszkuszi Szent Ja-
nosra hivatkozik: ,,Nullae pestis tam potens est, quae invocato Mariae nomine non cedat, virgine itercedente
non defimat.”’ A lapszéli jegyzetbdl viszont az is kidertl, hogy ennek az idézetnek a kivalasztasa-
hoz Sebastian Heinrich Penzinger mariolégiai munkajara timaszkodhatott, aki pontosan ezt a
passzust illesztette be az Apotheca Chrisi Medici V'irgo Maria est (salus infirmornm) cimi, 33. sor-
szammal ellatott beszélgetésbe: Penzinger 1698. 233-235. Masrészt hasznélhatta a szintén
Penzingert idéz6 Padanyi Biré Marton prédikaciégydjteményének gyertyaszentel6i beszédét,
amelyben az 1739-es pestistdl is megemlékezett, s amelybSl Raus Cirill teljes bekezdéseket
emelt 4t. V6. Padanyi Bir6 1761. 568-581.

22 A halaadas moédjairdl, koztik a halatargyakrél és az adomanyokrodl a gyddi Maria kultusza

kapcsan lasd a kényvem errdl sz616 fejezetét: Kis-Halas 2020. 184—195.

Raus Cirill ebben a szakaszban Szent Efrémet idézi: ,,Ave tu laborantinm propitiatorium, tu

aegrotantinm exaltatio, tu omninm salus.” A lapszéli jegyzetben pedig ott 4ll a bajor bencés szerze-

tes, Veremund Eisvogelnek Szliz Maria csodatevé Wessobrunni forrasardl sz6l6 miive, amely-

ben pontosan ez a cititum szerepel az egyik csodaelbeszéléshez kapcsolva. V6. Eisvogel 1761.

110-111.

23
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we a3 Bgeket visgdld boltsek tanétyik, hogy adatnak bizonyos tsillagok az égen,
mellyek, ba fol kelnek, egész, tenger meg hdaborodik ugy annyira, hogy mindeneket meg rettent
és felelembe eit. Ab vallyon ki tndgya? talin azg iistokds Csillag, melly tiizes farkdval egy
néhdny esgtendiknek elstte Magyar hazdnkban ldtatott mit Jelentett egyebet, hanem ag,
haragnak iidejét, az Istennek végsd rettenctes itéletét, a’ melly gonoszsagunkért rednk kivet-
kezni ldczattik, és az 010k haldlnak veszedelmében ejteni.”’ (55.)

Egy masik beszédben Caesarius Baronius monumentalis egyhaztorténeti
munkdjara, az Annales Ecclesiastici-re hivatkozik, amikor a pestis tlneteit irja le:
2C705 forrd hideg lolések, biogtizd hurottal dszve vala egyelétve”>* A jarvany terjedésének
gyorsasagat az arvizéhez hasonlitja, s meglehetés dramaisaggal sz0l a menekiilés
hidbavalosagarol: ,,némellyek a’ mély dlomban, némellyek a’ futdsokban, némellyek eszek
el vesgtésében, némellyek az étel és ital kozben meg holtak.”? Ezen a ponton tér at a
Siklost és kornyékét sajtéd jarvanyra:

w Le pediglen oh Mdria Apostoli magyar kedves édves hazdm, mind folsd mind alsé
Dundntil s innénd vald résge, dgy te is Siklds mezd virosa, kizel s tavul levd kirdlyi,
plispiki mezd vdrosok s. helységek, jai melly siralmas sorban s dllapotban voltatok 1738dik
esztenddben middn dig baldl Torok orszdghnl és Magyar orszdgra, s 1 rédtok kiterjedett.
Ab valdban ollyan valil Magyar hazdm, mind az el pusztilt Troja vdrosa, olfyan valdl,
mind a siralmas Jerusalem virosa, olfyan valdl mint Ezekiel profétinak mezeje, a’ melly hol
testekkel és holtaknak tsonfjaival meg vala toltve, egen egen siralmas dog haldl a’ te félelme-
tes biineidért mérgyének pohardt te read ontotte.” (72.)

Valé igaz, hogy a pestis az Oszman Birodalom fel6l hatolt be a Habsburg
Birodalomba, s Batthyany Karoly, a mariagyddi templom kés6bbi kegyura, az
oszman t6rokok ellen folytatott hadviselés kézben fert6z6dott meg, Vidinben.26
Tovabbi részletek azonban nem keriiltek bele Raus Cirill siklési pestistérténeté-
be: sem a gyldi fogadalmi templom, sem a kérmenetek,?” sem a siklési varbol
kirekesztett fertézottek. Holott ezek az események ott voltak a gyddi csodagydj-
teményekben, s biztosan nyomot hagytak a helyi emlékezetben is. Igaz, Raus
Cirill harom és fél évtizeddel a jarvany utan érkezett Mariagytdre és Siklosra, igy
nem lehettek a helyekhez fiiz6d6 emlékei a pestis idejébdl. Lehettek viszont
sajat tapasztalatai a jarvanyrél. Talan ezekbdl meritett, amikor igy fogalmazott:

24 Kiilonds beszédek, T2.

5 Kiilonas beszédek, 72.

26 Kis-Halas 2020. 217.

27" A bataszékiek kormenetérdl szol6 csodatdrténetrdl részletesen 1d. Kis-Halas 2020. 221. A
pestis idején tartott varosi kdrmeneteket Pazmany Péter is emliti a Szent Mark napi beszédé-
ben (v6. Pazmany 1768. 1205-1206). Figyelemreméltd, hogy Raus Cirill pontosan innen illeszt
be egy a sz6vegrészt a citatumokkal egylitt a maga kérmenetekrdl sz6l6 gondolatmenetébe, de
Pazmany a mivére sem a széveg kézben sem a lapszéli jegyzetben nem hivatkozik.
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b tebdt nem de a’ pestis az embernek rettenetes vesgedelmek? Nem de nagy fe-
serifség, sanyargatds hogy a’ pestishen egyik a’ mdsikdtnl magdt 6r35, a’ pestishen keres-
kedok, kalmdrok biltyai bé tétetnek, a’ tanuld iskolik bé aratatnak, a’ kereskedés meg
tiltatik, a’ jo bardt bardtydt el hadgya, az attyafi az attyafiat, a’ sziilék Apdk Anyik a’
gyermekeket, & a’ gyermekek a’ sgiiljeket. Ab, jai ez ez kesseriség folot vald siralom, mert
a’ pestisben az emberek tirhetetlenek, minden méreggel tellyesek, sot a’ mi legh siralmassabb
ha a vdrosban faluban mensz, minden ntdban halotat talilsz, ha az ablakon ki nézdl, nem
ldez, mdst, hanem holtat, némellyek a halotat viszik, némellyek temettik...” (72.)

Ebbdl a néhany mondatbdl a korban szokasos jarvanytigyi intézkedésekrol
értesiiliink: a szabad mozgds korlatozasardl, az iskolak bezarasardl, a tirsadalmi
kapcsolatrendszerek felbomlasar6l.?® Raus Cirill tizenkét esztendés volt 1738-
ban, amikor a pestis elérte Varasdot és a kornyékét. Valdban iskolas lehetett
akkoriban. A sokasodé halottak és a temetések nyomaszté latvanya, a bezartsag,
a felnGttek(?) keserd dithe — mind olyan személyes élménynek tdnik, amelyeket
egy gyerek valéban atélhetett a jarvany pusztitisa idején. Ezek a tapasztalatok
persze éppolyan altalanos érvénylek, mint a pestis latvanyos tlneteirdl sz6l6
korabbi idézetek a prédikaciékban. Raus Cirill életérdl csak igen keveset tudunk,
de ez a r6vid leirasa talin mégsem lehet teljesen személytelen.

Osszegzés

Raus Cirill, a 18. szazadi ferences szerzetes eddig ismeretlen, kéziratos
szentbeszédeinek gydjteményében SzGz Maria mariagyadi kultuszanak fontos,
de nem kivételes alkotérészeként beszél a pestist6l. A pestis vagy a ,,Gytldi
Istenanya” kozbenjarasara megsziné a szamos betegség egyike, vagy Isten
blntetése, a ,,mérges nyil”, amivel lesujt a blindsékre. Nem hagyhatjuk figyel-
men kivil, hogy a beszédek keletkezésének idején, azaz 1770-es és 1780-as
évtizedekben mar csak az emléke élhetett a mariagy(di kegyhely vonzaskorzeté-
ben 1739 és 1741 kozott duld jarvanynak. Nem tudjuk, hogy az 1726-ban
sziletett Raus Cirill és beszédeinek hallgatéi, a Gytdre latogaté zarandokok, a
szerzetestarsak mennyit Sriztek meg az esetleges pestishez k6t6dé tapasztalata-
ikbol. A jarvany idején tett fogadalmak nyoman létesiilt kapolnak, a telepiilések
kézpontjaban emelt Szenthdromsag-szobrok, valamint maguk a kegyhelyek és a
pestisben segité szentek vagy Szlz Maria csodatevé képmasai azonban nem
hagytak teljesen elhalvanyulni a jarvany egyéni és kozosségi emlékezetét. Ugyan-
ilyen emlékezteté szerepet toltottek be azok az évenként ismétl6d6 fogadalmi

28 Fzekrdl bévebben lisd a kényvem vonatkozé fejezetét, részletes tovabbi irodalommal: Kis-
Halas 2020. 215-222.
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zarandoklatok, amelyeket azok a falusi-mez6varosi kozosségek teljesitettek, akik
a gyadi SzGiz Maria hathatds kézbenjarasara szabadultak meg csodalatos médon
a pestistdl vagy a marhadégvésztol. Végiil, de nem utolsésorban, a gyddi csoda-
feljegyzésekben foglalt pestiscsodak félreérthetetlenill jelezték a jarvany és a
gyldi kegyhely Gsszefonddasat a mirakulumgyijteményeket forrasként is hasz-
nalé hitszénok, s az 6 révén a kegyhelyet felkeresé zarandokok szamara. A
beszédek megfogalmazasa idején a pestis nem jelentett tobbé veszélyt, kdvetke-
zésképpen Raus Cirill mar nem azzal a felvilagosit6é és nevelS szandékkal fo-
galmazta meg mondanddjat, hogy egyszeri és kozértheté médon adja at a
korszeri tudomanyos és egészségiigyi ismereteket a hiveknek.?? Azzal azonban
tisztaban lehetett, hogy a jarvany emlékezete még korantsem halvanyult el
annyira, hogy emlitése ne idézhetné fel a biinds életmddért kijaro isteni biintetés
fenyegetd lehet&ségét.
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Tizennégy segitiszent. Panl Anton Senser oltarképe a siklosi
Szenthdromsdg plébaniatemplomban. A képen Szent Sebestyénen
kivill tobb pestisszent is szerepel: Rozdlia, Rokus, tovabbd a bal al-
50 részen Borromei Szent Kdroly. A kép bal alsi sarkdban két fe-
rences sgerzetes, a jobb oldalon pedig Siklds vira lithat.>!

31 Forrés: https://pecsiegyhazmegye.hu/hitarchivum/3760-muveszet-a-hatarok-felett (Utolsé el-
érés: 2021. jan. 09.)
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